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» Scaffalatura in legno
» Wooden shelving

» Rayonnages en bois
» Holzregale

[~]

» llluminazione a LED
» LED lighting

» Eclairage LED

» LED-Beleuchtung

ERIDE

[~ ]| [=]

ETOILE - SERVICE POINT

»o/or/ou/oder:
EVODUE - SEVICE POINT

GENESIS

» finitura D97 Black,
finitura porta D90 White,
maniglione in acciaio inox,
chiusura oleodinamica

» D97 Black finish. Door finish D90
white. Stainless steel handle.
Hydraulic closure

» finition D97 Black. Finition
porte D90 White. Poignée en
acier inoxydable. Fermeture
oléodynamique

» Finisch D97 Black. Turfinisch
D90 White. Griff aus Edelstahl.
Oldynamischer Verschluss

[]

» Rondell Promozionale

» Promotional Rondell

» Rondell promotionnel

» Rondell fur Verkausfsforderung

» Parete con sistemi radianti a secco
» Wall with dry radiant system

» Paroi avec system radiant a sec

» Wand mit Trockenradiantsystem

[=]

ETOILE

»o/or/ou/oder:
EVODUE

ETOILE - SELF SERVICE

»o/or/ou/oder:
EVODUE - SELF SERVICE

[~]

» Pavimento in legno posa
all'ungherese

» Wooden floor with Hungarian
laying

» Parquet avec posage a I'hongroise

» Holzboden mit hungarischer
Legung

» Cesti in vimini e cassette in legno
per prodotti promozionali

» Wicker baskets and wooden
boxes for promotional products

» Paniers en osier et des caisses
en bois pour les produits
promotionnels

» Weidenkdrbe und Holzkisten fir
Werbeartikel

» Pavimento in legno grezzo regionale

» Floor in raw regional wood

» Plancher en bois brut régional

» Boden aus ungeschliffenem
regionalem Holz

» Tavolo da degustazione
» Table tasting

» Table de dégustation

» Tischverkostung

[]

ETOILE - HOT SECTION

»o/or/ou/oder:
EVODUE - HOT SECTION

—_
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» Scaffali pane

» Shelving for bread
» Etagéres pour pain
» Regale fur Brot

» Scaffalatura in Corian per selezioni

» Corian shelving for selected
products

» Rayonnage Corian pour produits
selectionnés

» Corian Regale flr ausgewahlte
Produkte

ELFIN

—_
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» Parete fonoassorbente
» Noise barrier
» Mur antibruit

]| 8]
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» Insegna luminosa LED
personalizzata

» Luminous customized LED sign

» Enseigne lumineuse LED
personnalisée

» LED personalisierte Leuchtschrift

» Larmschutzwand
ETHOS-D
ETOILE - PIZZA

»o/or/ou/oder:
EVODUE - PIZZA

ENCORE

»o/or/ou/oder:
ETHOS
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GENESIS

» rivestita in legno

» wooden Cladding

» revetement en bois
» mit Holz Verkleidung

»o/or/ou/oder:
ELLE

[~]

» Grafica personalizzata serigrafata
su pannello

» Customized serigraphy on panel

» Sérigraphie personnalisée sur
panneau

» Mit Siebdruck personlich
gestaltete Grafik

El

» Scaffalatura in legno
» Wooden shelving

» Rayonnages en bois
» Holzregale

[~]

» Tavoli in stratificato

» Tables in multilaminated wood
» Tables en bois multiplis

» Tische aus Schichtholz

[]

» Pavimento in legno
» Wooden floor

» Sol en bois

» Holzboden

[=]

EVODUE G-CONCEPT

»o/or/ou/oder:
ETOILE G-CONCEPT

[~]

» Cassa in legno e Top in quarzo
non poroso

» Wooden cash block with quartz top

» Meuble caisse en bois et
couverture en quartz

» Holzkassa und Top aus Quarz

ELFIN MD

[o]|[=]

» Retrobanco porta affettatrice
in legno e acciaio

» Back counter for in wood and
steel slicing machine

» Meuble arriére de vitrine en bois
et acier pour coupe-jambon

» Rucktisch aus Edelstahl und Holz
fr Aufschnittmaschine

» Retrobanco in acciaio e pioli
in legno

» Back counter in steel and wooden
pegs

» Meuble arriere de vitrine en acier
avec piquets en bois

» Edelstahl Rucktisch und Pflocken
aus Holz

ERIDE

»o/or/ou/oder:
EPV

-
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» lluminazione a LED
» LED lighting

» Eclairage LED

» LED-Beleuchtung

EDB

—_ —_
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» Piano consumazione pasti

» Wooden board for eat-in meals

» Plan en bois pour répas a
consommer sur place

» Flache fUr Verzehrs

ETHOS-D
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» Pavimento in resina epossidica
» Epoxy flooring

» Revétement de sol époxy

» Boden aus Epoxyharz

—
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» Scaffali in metallo e legno

» Shelves in metal and wood

» Etagéres en metal et en bois
» Regale aus Metall und Holz

—
(0]

ENCORE

»o/or/ou/oder:
ETHOS

—
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» Espositore laccato opaco MDF

» Display matt painted in MDF

» Présentoir laqué mat en MDF

» Lackierter Aussteller aus matt
MDF

N
Bl

» Scaffalatura modulare componibile
» Modular shelving

» Rayonnage modulaire

» Anbauregal
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» Insegne in acciaio retroilluminate
aLED

» Signs steel backlit LED

» LED rétro-éclairé - Signes acier

» LED Stahl Hintergrundbeleuchtung

EPSILON - PASTRY

ETHOS-D - DRINKS

» Retrobanco in acciaio e corten

» Back counter steel and corten

» Meuble service arriere en acier
et corten

» Rucktisch aus Edelstahl und
Kortenstahl

» Rivestimento dogato in legno
appeso

» Lining slatted wooden hanging

» Revétement suspendu en lattes
de bois

» Hangende Verkleidung mit
Holzleisten

» Cassa multifunzione con
espositore promozionale

» Multifunction cash block with
promotional display

» Meuble caisse avec présentoir
promotionnel

» Multifunktionskasse mit Aussteller

EPSILON - HOT PASTA

EPSILON - SANDWICH

» lluminazione emozionale
con sospensioni in ottone

» Emotional brass suspension
lighting

» Eclairage emotionnel suspendu
en laiton

» Emotionale Beleuchtung
mit Aufhdngung aus Messing

» Sedie in pelle e legno

» Seats in leather and wood
» Sieges en cuir et bois

» StUihle aus Holz und Leder

» Tavoli in legno a doghe

» Tables with wooden slats
» Tables en lattes de bois

» Tische mit Holzleisten

» Pavimento in gres porcellanato

» Matt porcelain floor

» Sol en gres Cérame

» Boden aus emailliertes
Feinsteinzeug

—
w

» Rivestimento frontale in pietra
bocciardata

» Hammered stone front cladding

» Décor frontale en pierre martelée

» Frontverkleidung aus
gehdmmertem Stein

—
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EPSILON - PIZZA

—
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» Rivestimento in ardesia

» Slate coating

» Revétement en ardoise

» Verkleidung aus Schiefergestein

EPSILON - SUSHI

—_ —_
~ (0))

» Retrobanco in acciaio e vetro
» Back counter in steel and glass
» Meuble service arriere en acier
et verre
» Rucktisch aus Edelstahl und Glas

=
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» Rivestimento laccato opaco

» Matt paint coating

» Revétement en peinture opaque
» Matt lackierte Verkleidung

» Nicchie espositive con
illuminazione a LED

» Display niches with LED lighting

» Présentoirs en niche avec
éclairage LED

» Nischen Aussteller mit LED
Beleuchtung

N
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ETHOS - HOT

» zuppe e cibi caldi

» soups and hot food

» soupes et plats chauds

» Suppen und warme Speisen

B
—

ETHOS

» refrigerato
» refrigerated
» réfrigéré

» Kahl

\Y)
N

SALAD BAR
» refrigerato
» refrigerated
» réfrigéré

» Kahl

N
H

» Corner condimenti e posate

» Corner condiments and cutlery
» Condiments Corner et couverts
» Corner GewUrze und Besteck
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» Vetrina BT per torte gelato

» BT glass cabinet for ice cream
cakes

» Vitrine BT pour gateaux et glaces

» Vitrine BT fir Eistorten

EPSILON - ICE CREAM
» Carapine

» Retrobanco rivestito in Corian
Elegant Gray con cellette con
anta in vetro

» Rear counter faced with Corian
Elegant Gray, with pigeon holes
and glass doors

» La struttura in acciaio verniciato
si combina con seduta e
schienale in acciaio, intrecciato
come un tessuto

» The painted steel structure
matches the steel seat and back,
woven like a fabric

» La structure en acier peint est
combinée avec assise et dossier
en acier, tissé comme un tissu

» Die Struktur aus lackiertem Stahl
wird mit Sitzflache und
Ruckenlehne aus Stahl
kombiniert, die wie Gewebe
verflochten sind

» Arriere-comptoir en Corian Elegant
Gray avec petites cellules et portes
en verre

» Thekenhintergrund mit Verkleidung
Corian Elegant Gray und Zellen
mit Glastir

EPSILON - PASTRY

» Rivestimento in Corian Elegant
Gray

» Corian Elegant Gray finish

» Revétement en Corian Elegant
Gray

» Verkleidung in Corian Elegant Gray

» Lastre in gres porcellanato che
riproducono i pit pregiati marmi

» Porcelain stoneware slabs that
resemble the finest types of
marble

» Dalles en grés cérame qui
reproduisent les marbres les plus
précieux

» Feinsteinzeugplatten, die
hochwertigsten Marmor
nachbilden

» Cassa rivestita in Corian

» Check out area faced with Corian
» Caisse revétue en Corian

» Kasse mit Corian-Verkleidung

ELISIR

» Rivestimento finitura a poro
chiuso su un lato ed una mano di
fondo protettivo sulla parete
posteriore

» Cladding with closed pore finish
on one side and a protective
undercoat on the back wall

» Revétement finition a pore fermé
sur un c6té et une couche de
fond protecteur sur la paroi
arriere

» Ausflihrung mit geschlossenen
Poren auf einer Seite und einer
Schicht Schutzgrundierung auf
der Riickwand
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» lluminazione LED direzionale
» Directional LED lighting

» Eclairage LED directionnel

» LED Beleuchtung

-
N

» Schermi video promozionali
» Promotional video screens

» Ecrans vidéo promotionnelle
» Werbevideo Bildschirme

» Fintura Blue Deep serigrafata

» Deep Blue finish silkscreened

» Finition Deep Blue sérigraphié

» Siebgedruckte Blue Deep
Feinarbeit

—
w

» Tavoli lavoro in acciaio inox 1316

» Working tables in stainless steel
316

» Tables de travail en acier inox 316

» Arbeitstische aus Edelstahl 1316

» Retrobanco in Inox 1316

» Stainless steel back counter 1316

» Meuble service arriere en acier
inox 316

» Rucktisch aus 1316 Edelstahl

—_—
~

» Vetrata opalina con cascata

» Opal glass window with waterfall

» Fenétre en verre opale avec
cascade

» Opalglaswand mit Wasserfall

» Cassa in inox 1316

» Stainless steel 316 cash block

» Meuble caisse en acier inox 316
» Kasse aus 1316 Edelstahl

ETOILE

» su gambe in vetro

» on glass legs

» sur pieds en verre

» mit verglaste Stollenflsse

» Acquario
» Agquarium
» Agquarium
» Aguarium

EMS

» marsupio refrigerato per mitili

» refrigerated Display for shell fish

» poche réfrigerée pour coquillages
» gekuhiter Beutel fUr Miesmuscheln

» Scarichi acqua di lavaggio su
caditoia

» Washing water over drain

» Eau de lavage sur bouche d’égout

» Wasserablauf am Boden

» Pavimento in gres porcellanato

» Matt porcelain floor

» Sol en gres Cérame

» Boden aus emailliertes
Feinsteinzeug

EMERALD

» sU gambe in vetro pit impianto di

lavaggio e sanificazione

» on glass legs with washing water
and sanitation

» sur pieds en verre avec eau de
lavage et assainissement

» mit verglasten Stollenflissen und
Sanierungs + Reinigungsanlage

»o/or/ou/oder:
EVODUE 510 FISH

» lluminazione a LED dedicata Fish

» LED lighting for fish
» Eclairage LED pour poisson
» LED Beleuchtung

—_
(@)}

» Scarichi acqua di lavaggio ricoperti
con ciottoli

» Water drains covered with
cobblestones

» Ecoulements eau de lavage
couverts avec cailloux

» Wasserabldufe mit Kieselsteinen
bedeckt

EBS

» bancarella refrigerata in inox 1316
con specchio e illuminazione LED

» stainless steel 316 refrigerated
display with mirror and LED
lighting

» présentoir en acier inox 316 avec
miroir et éclairage LED

» gekihiter Stand aus 1316 Edelstahl
mit Spiegel und LED Beleuchtung

GENESIS

» per ambienti salini

» for saline environments

» pour milieux salins

» flr salzhaltige Umgebung

»o/or/ou/oder:
ELLE
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Dimensioni del banco - altezza, larghezza e
profondita - realizzabili su richiesta del cliente
(optional).

Counter dimensions - height, length, depth -
upon customer request (optional).

Dimensions de la vitrine - hauteur, largeur,
profondeur - réalisables sur requéte du client
(optional).

Theken Masse - Hohe, Breite und Tiefe -
machbar bei Anfrage des Kunden (optional).

llluminazione CRIOLED®.

CRIOLED® lighting.

Eclairage CRIOLED®.

CRIOLED®-Beleuchtung.

Vasca senza componenti frigoriferi per  Angoli realizzabili di qualsiasi gradazione (optional).
garantire la massima pulizia.

Angled sections in any possible degrees (optional).

Tank without freezing components to

: . Angles réalisables en n’importe quel degré (optional).
allow maximum cleaning.

P Winkel von jeder Stérke (optional).
Cuve sans composantes frigorifiques

afin de garantir le nettoyage maximum.

Wanne ohne Kuhlbestandteile um
maximale Reinigung zu garantieren.




ETOILE




Portacarta completi di barre di

fissaggio che ne evitano la caduta.

[e]

Portabilancia in acciaio
inox AISI 304.

Prese monofase Schuko
16A, presa italiana 10A.

Paper holder with anti-fall fixing bars.

Scale holder in stainless

Porte-papier complets de barres de

fixation qui en évitent la chite.

steel AISI 304.

Porte-balance en acier

Papiertaschen mit
Befestigungsstangen um den
Untergang zu verhindern.

inox AISI 304.

Waagebrett aus
Edelstahl AISI 304.

Monophase outlet
Schuko 16A, Italian
outlet 10A.

Prises monophases
Schuko 16A, prise
italienne 10A.

Schuko 16A monophase
Stecker, italienische
Steckdose 10A.

T—} 'E .' = = . T -

Porta vaschette Gastronorm.

Gastronorm tanks holder.

Porte-bacs gastronorm.

Trégerstruktur far
Gastgewerbewannen.

B

Robusto piano di lavoro
in acciaio inox AISI 304
antigraffio con rinforzo da
1 cm e isolato mediante
iniezione di poliuretano.

Strong working board

in antiscratch stainless steel
AISI 304 with 1 cm
reinforcement and insulated
by injected polyurethane.

Tablette de travail robuste en
acier inox AISI 304 antirayure
avec reinforcement 1 cm et
isolé par injection de
polyurethane.

Festes Arbeitsbrett aus
kratzfestem Edelstahl AISI
304 mit Verstarkung von 1
cm und getrennt mit
Polyurethan-Injektion.

Binario elettrificato compatto
in alluminio dove posizionare
e spostare a piacimento ogni
tipo di presa.

Electrified compact aluminium
rail for easy positioning and
moving of every type of outlet.

Rail electrifié et compacte en
aluminium ou positionner et
déplacer au got chaque type
de prise.

Elektrifizierte kompakte
Laufschiene aus Aluminium wo
man jede Steckdose stellen
und verschieben nach
Belieben kann.

Pi="




Ripiani a giorno e
copertura gamba in
acciaio inox AIS| 304.

Neutral understorage
in stainless steel AISI
304 and stainless steel
AISI 304 leg cover.

Réserve arriere neutre
et couverture des pieds
en acier inox AISI 304.

UngekuUhlter
Abstellraum und
Verdeckung des Beins
aus Edelstahl AISI 304.

Porta coltelli.

Knives holder.

Porte-couteaux.

Messerhalter.

Plafoniera riscaldante
infrarosso.

Zoccolo parapolvere
su guida in alluminio.

Infrared strip heater.

Eclairage chauffant

infrarouge.

Infrarotheizleuchte.

Antidust profile on
aluminium rail.

Profil anti-poussiere sur
rail en aluminium.

Staubsockel auf
Laufschiene aus
Aluminium.

Quadro elettrico in cassetto estraibile
munito di controllo elettronico a 5 rele,
2 interruttori magnetotermici di cui uno
differenziale per una totale sicurezza e
protezione.

Electric panel in extractible drawer with 5
relays electronic control, 2 circuit
breakers, one of which RCD type for total
safety and protection.

Panneau électrique dans tiroir extractible
muni de controle électronique a 5 rélais, 2
disjoncteurs dont un différentiel pour une
sureté et une protection totales.

Elektrische Steuerung in einer Schublade
mit 5 Rele elektroniscer Kontrolle und 2
Thermoschalter (von den einen Differenzial
ist) fUr eine total Sicherheit und Schutz.

Schienale in acciaio
inox AISI 304.

Pannelli di chiusura in
acciaio inox AISI 304.

Back panel in stainless
steel AISI 304.

Panneau arriere en

acier inox AISI 304.

Ruckpaneel aus
Edelstahl AISI 304.

Back closing panels in
stainless steel AISI
304.

Panneaux de
fermeture arriére en
acier inox AISI 304.

Abschlusspaneele aus
Edelstahl AISI 304.




Dimensioni del banco - altezza, larghezza e
profondita - realizzabili su richiesta del cliente
(optional).

Counter dimensions - height, length, depth -
upon customer request (optional).

Dimensions de la vitrine - hauteur, largeur,
profondeur - réalisables sur requéte du client
(optional).

Theken Masse - Hohe, Breite und Tiefe -
machbar bei Anfrage des Kunden (optional).

llluminazione CRIOLED®.

Vetri apribili verso lalto.

CRIOLED® lighting.

Lift-up glasses.

Eclairage CRIOLED®.

Vitre relevable.

CRIOLED®-Beleuchtung.

Hebeglasscheibe.

Angoli realizzabili di qualsiasi
gradazione (optional).

Tubo batticarrello in acciao inox lucido
(optional).

Angled sections in any possible
degrees (optional).

Angles réalisables en n’importe
quel degré (optional).

Winkel von jeder Starke
(optional).

Bright stainless steel bumper pipe (optional).

Tube pare-choc en acier inox poli (optional).

Stossrohr aus rostfreiem glanzendem Stah
(optional).




EVODUE







Dimensioni del banco - altezza, larghezza
e profondita - realizzabili su richiesta del
cliente (optional).

Counter dimensions - height, length, depth
- upon customer request (optional).

Dimensions de la vitrine - hauteur, largeur,
profondeur - réalisables sur requéte du
client (optional).

Theken Masse - Hohe, Breite und Tiefe -
machbar bei Anfrage des Kunden
(optional).

llluminazione cappello e ripiani
CRIOLED®.

Top and shelves lighting: CRIOLED®.

Eclairage supérieur et des étageres:
CRIOLED®.

Beleuchtung der Regale und des
oberen Teils: CRIOLED®.

Interno del mobile in acciaio inox AISI 304.

AISI 304 stainless steel unit interior.

Intérieur de la vitrine en acier inox AISI 304.

Innenverarbeitung des Mdbels aus
rostfreiem Edelstahl AISI 304.

Evaporatore con verniciatura anticorrosione.

Evaporator with anti-corrosion painting.

Evaporateur avec vernis anti-corrosion.

Verdunster mit korrosionfester Lackierung.

Ripiani in acciaio inox AISI 304
inclinabili (5°-10°).

AlIS| 304 stainless steel shelves, can be
tilted (5°-10°).

Rayons en accier inox AISI 304
inclinables (5°-10°).

Ebenen aus Edelstahl AISI 304, kénnen
geneigt werden (5°-10°).

ELFIN




Dimensioni del banco - altezza, larghezza
e profondita - realizzabili su richiesta del
cliente (optional).

Counter dimensions - height, length,
depth - upon customer request (optional).

Dimensions de la vitrine - hauteur,
largeur, profondeur - réalisables sur
requéte du client (optional).

Theken Masse - Hohe, Breite und Tiefe -
machbar bei Anfrage des Kunden
(optional).

(]




Banco interamente realizzato in
acciaio Inox AISI 316.

Refrigerazione a piastra
su piano inclinato.

Fascia frontale in acciaio inox AISI 316

personalizzabile su richiesta del cliente.

Cabinet all made in AISI 316
stainless steel.

Refrigerated deck on
inclined display surface.

Front panel in AISI 316 stainless steel
customizable at customer’s request.

Vitrine entierement en acier inox
AISI 316.

Vitrine komplett aus Edelstahl
AISI 316.

Réfrigération du fond
avec plateau
d’exposition incliné.

PlattenkUhlung auf
geneigte Auslegeflache.

Fagade en acier inox 316
personnalisable sur demande du client.

Frontstreifen aus Edelstahl Aisi 316 und
individuell auf Wunsch des Kunden.

Gamboni di sostegno in vetro (optional).

Support legs in glass (optional).

Pieds de support en vitré (optional).

Stollen aus verglast (optional).

EMERALD




lluminazione CRIOLED®.  Interno del mobile in acciaio inox AISI 304.  Evaporatore trattato in cataforesi. Angoli sferici 90°-45° aperti Vetri apribili verso l'alto.
CRIOLED® lighting. AISI 304 stainless steel unit interior. Evaporator handled with cataphoresis. e ohiusi. Lift-up glasses.
Eclairage CRIOLED®. Intérieur de la vitrine en acier inox AISI 304.  Evaporateur traité & la cataphorése. Spherical corners Vitre relevable.

90°-45°internal and external.

CRIOLED®-Beleuchtung. Innenverarbeitung des Mobels aus Verdampfer mit Kataforese. Angles Sphériques 90°-45°
rostfreiem Edelstahl AISI 304. g'es spherq
fermé et ouvert.
Abgerundete Winkel 90°-45°
aussen und innen.

Hebeglasscheibe.







llluminazione CRIOLED®.

CRIOLED® lighting.

Eclairage CRIOLED®.

CRIOLED®-Beleuchtung.

Piano d’esposizione in
acciaio inox AISI 304.

Vetro apribile verso
I'alto.

AISI 304 stainless steel
display surface.

Plan d’esposition en
acier AISI 304.

Auslegeflache aus
Edelstahl AISI 304.

Lift-up glasses.
Vitre relevable.

Hebeglasscheibe.




Ventilazione frontale antiappannante.

Evaporatore trattato in cataforesi.

Anti-fogging front and side ventilation.

Evaporator treated with cataphoresis.

Ventilation frontale antibuée.

Evaporateur traité & la cataphorése.

Antibeschlag Frontumluftkiihlung.

Verdampfer mit Kataforese.




llluminazione CRIOLED® (Vogue Edition).
CRIOLED® lighting (Vogue Edition).
Eclairage CRIOLED® (Vogue Edition).
CRIOLED®-Beleuchtung (Vogue Edition).

Piano esposizione in acciaio inox AlSI 304
(Vogue Edition).

AISI 304 stainless steel display surface
(Vogue Edition).

Plan d’esposition en acier AlISI 304
(Vogue Edition).

Auslegeflache aus Edelstahl AISI 304
(Vogue Edition).

Frontale personalizzabile su richiesta del
cliente (optional).

Customisable front panel on customer’s
request (optional).

Panneau frontal personnalisable sur
requéte (optional).

Individuell gestaltbare Frontpaneel bei
Anfrage des Kunden (optional).

Evaporatore trattato in cataforesi.

Evaporator handled with cataphoresis.

Evaporateur traité & la cataphorése.

Verdampfer mit Kataforese.

Refrigerazione ventilata con potenziometro
per regolazione della portata.

Ventilated refrigeration with potentiometer to
adjust air flow rate.

Réfrigération ventilée avec potentiometre
pour régulation du débit d’air.

Durchliiftete Kiihlung mit Potentiometer flr
die Einstellung der Luftmenge.

68







Teca in vetro incollato.

Fixed glass case.

Vitrine en verre collé.

Glasvitrine mit
geklebtem Glas.

Complementi d’arredo realizzabili
su richiesta del cliente (optional).

Pieces of furniture on customer’s
request (optional).

Pieces de décoration sur requéte
du client (optional).

Erreichbare Einrichtungsgegensténde
bei Anfrage des Kunden (optional).

Vetro apribile a compasso.  llluminazione CRIOLED®.  Ventilazione frontale antiappannante.
Lift-forward glass. CRIOLED® lighting. Anti-fogging front and side ventilation.
Vitres carrées rabattables. Eclairage CRIOLED®. Ventilation frontale antibuée.

Geraden Kippscheiben.

CRIOLED®-Beleuchtung.

Antibeschlag Frontumluftkihlung.




ESPRIT







llluminazione CRIOLED®.
CRIOLED® lighting.
Eclairage CRIOLED®,
CRIOLED®-Beleuchtung.

4]

Fianco vetro in termocamera.

Glass side, thermopaned.

Joue en verre thermopane.

E Glasseite in Thermokamera.

Vetro apribile a compasso.
{z‘ Lift-forward glass.
Vitres carrées rabattables.

Geraden Kippscheiben.

Piani espositivi refrigerati in vetro.
Glass refrigerated display shelves.
{E‘ Plateaux d’exposition réfrigérés

en verre.

Gekii Glasablageflache.

antiappannante.

ont and side ventilation.

ation frontale antibuée.

Antibeschlag Frontumluftkihlung.

ELISIR




Robusto piano d’appoggio
superiore in alluminio.

Piano lavoro in acciaio inox
AISI 304 antigraffio.

Strong top shelf in aluminium.

Robuste surface d’appui
supérieure en aluminium.

Festes Zahltafel aus Aluminium.

Working board in stainless
steel scratchproof.

Tablette de travail en acier
inox anti-rayure.

Arbeitsplatte aus
kratzfestern Edelstahl 304.



Interno del mobile totalmente in
acciaio inox AlSI 304.

AISI 304 stainless steel unit interior.

Evaporatore trattato in cataforesi.

Evaporator handled with
cataphoresis.

Profilo parapolvere su tutto il
perimetro del banco.

Dust profile all around the counter.

Intérieur de la vitrine en acier inox
AISI 304.

Innenverarbeitung des Mdébels aus
rostfreiem Edelstahl AISI 304.

Evaporateur traité a la cataphorése.

Profil antipoussiere périmetral.

Verdampfer mit Kataforese.

Staubsockel auf dem Perimeter
der Theke.

[e]

Vetri apribili verso l'alto.

Ventilazione frontale antiappannante.

Lift-up glasses.

Anti-fogging front and side ventilation.

Vitre relevable.

Ventilation frontale antibuée.

Hebeglasscheibe.

Antibeschlag Frontumluftkthlung.




2,6 m? di esposizione refrigerata in soli
0,85 m? di spazio a terra occupato.

2,6 m? refrigerated display in only 0,85 m?
of ground space taken.

2,6 m? d'exposition réfrigérée en seulement
0,85 m? d'espace au sol occupé.

2,6 m? gekuhlter Ausstellflache bei nur
0,85 m? besetzter Bodenflache.

Canalizzabile.
Multiplexable.
Canalisable.

Zusammenbaubar.

Ripiani inclinabili (0°-9°-18°-27°).
Shelves can be tilted (0°-9°-18°-27°).
Rayons inclinables (0°-9°-18°-27°).

Ebenen kénnen geneigt werden
(0°-9°-18°-27°).

4]

Evaporatore con verniciatura anticorrosione.

Evaporator with anti-corrosion painting.

Evaporateur avec vernis anti-corrosion.

Verdunster mit korrosionfester Lackierung.

Frontale ribassato (32 cm) personalizzabile.

Customizable lowered front panel (32 cm).

Panneau frontal abaissé personnalisable
sur mesure (32 cm).

Versenktes Frontpaneel (32 cm) auf
Kundenwunsch.




(2]

B

4]
ENCORE




1,7 m? di esposizione refrigerata in soli 0,7 m?
di spazio a terra occupato.

Vasca senza componenti frigoriferi per
garantire la massima pulizia.

1,7 m? refrigerated display in only 0,7 m? of
ground space taken.

Tank without freezing components to allow
maximum cleaning.

1,7 m? d’exposition réfrigérée en seulement
0,7 m? d’espace au sol occupé.

Cuve sans composantes frigorifiques afin
de garantir le nettoyage maximum.

1,7 m? gekuhlter Ausstellfliche bei nur 0,7 m?
besetzter Bodenflache.

Wanne ohne Kihlbestandteile um maximale
Reinigung zu garantieren.




Frontale ribassato (47 cm) personalizzabile.

Customizable lowered front panel (47 cm).

Dimensioni in altezza
personalizzabile.

Panneau frontal abaissé personnalisable
sur mesure (47 cm).

Customizable height.

Hauteur personnalisable.

Versenktes Frontpaneel (47 cm) auf
Kundenwunsch.

[+]

Individuell gestaltbare Hohe.

llluminazione LED 4000 °K.

[e]

Interno del mobile in acciaio inox AlSI 304.

LED lighting white 4000 °K.

AISI 304 stainless steel unit interior.

Eclairage LED 4000 °K blanc.

Intérieur de la vitrine en acier inox AISI 304.

LED-Beleuchtung weif 4000 °K.

Innenverarbeitung des Mdbels aus rostfreiem
Edelstahl AISI 304.

ETHOS




llluminazione superiore LED luce Interno del mobile in acciaio inox Kit ruote (optional).
<CURLS AlSI 304. Wheel kit (optional).

Top lighting LED light 400 °K. AISI 304 stainless steel unit interior.

Séries de roues (optional).

Eclairage supérieure LEDs 4000 °K.  Intérieur de la vitrine en acier inox = -
AIS| 304. Réderset (optional).

Obere Beleuchtung: LED 4000 °K.

Innenverarbeitung des Mdbels aus
rostfreiem Edelstahl AISI 304.




llluminazione superiore
fluorescente.

Top lighting neon.

Eclairage sur fronton fluo.

Obere Beleuchtung: Neon.

Esposizione in lamiera verniciata.

[e]

Inserto spalla personalizzabile (optional).

Display area in painted metal sheet.

Customisable endwall insert (optional).

Surface d’exposition en tdle laquée.

Insertion de la joue personnalisable (optional).

Auslageflache aus lackiertem
Blech.

Individuell gestaltbare Einsatz des Seitenteils.
(optional).




llluminazione CRIOLED®.

CRIOLED® lighting.

Eclairage CRIOLED®.

CRIOLED®-Beleuchtung.

Interno del mobile in acciaio inox
AISI 304.

AISI 304 stainless steel unit interior.

Ripiani inclinabili (0°-9°-18°-27°).

Evaporatore con verniciatura anticorrosione.

Shelves can be tilted (0°-9°-18°-
27°).

Intérieur de la vitrine en acier inox
AISI 304.

Innenverarbeitung des Mdbels aus
rostfreiem Edelstahl AISI 304.

Rayons inclinables (0°-9°-18°-27°).

Ebenen kénnen geneigt werden
(0°-9°-18°-27°).

Evaporator with anti-corrosion painting.

Evaporateur avec vernis anti-corrosion.

Verdunster mit korrosionfester Lackierung.

Dimensioni e allestimenti realizzabili
su richiesta del cliente (optional).

Dimensions and outfitting on
customer’s request (optional).

Dimensions et aménagements sur
requéte du client (optional).

Erreichbare MaBe und
Ausstattungen bei Anfrage des
Kunden (optional).




llluminazione CRIOLED®.  Interno del mobile totalmente in Refrigerazione ventilata.  Evaporatore con verniciatura
CRIOLED® lighting. acciaio inox AISI 504. Ventilated refrigeration,  2ntoorosione.
Eclairage CRIOLED®. AISI 304 stainless steel unit interior. Réfrigération ventilée. Evaporator with anti-corrosion

painting.

CRIOLED®-Beleuchtung. ':f;”gg; de la vitrine en acler inox iy e ihiung.

Evaporateur avec vernis anti-
corrosion.

Innenverarbeitung des Mébels aus

rostfreiem Edelstahl AISI 304. Verdunster mit korrosionfester
Lackierung.
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